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Stutt, lipur, gagnseae
og audskiljanleg!

idord Ur leknisfraedi

H N W Havar Sigurjonsson

,Formleg afskipti min af [dordasafni
leekna héfust eftir ad ég skrifadi ritdém
i Fréttabréf lekna arid 1989 um [dorda-
safnid, sem komid hafdi it nokkrum
arum fyrr og vakid, ad mér fannst og
overdskuldad, alltof litla athygli,”

segir Johann Heidar Johannsson, meina-
fredingur og idordasmidur, en hann
hefur um ner priggja aratuga skeid
helgad mikid af sinum fritima ordasmid,
ordasofnun og ordskyringum i islenskri
leeknisfraedi.

Ordanefnd Leeknafélags fslands hafdi
pé verid ad storfum fra arinu 1983 undir
stjorn Arnar Bjarnasonar og Jéhann Heid-
ar segir a0 birting umsagnar sinnar um
Bordasafnid hafi ordid til ad pess ad Orn,
sem pd var ritstjori Laeknabladsins, fékk
hann til ad taka seeti i nefndinni. ,,Eg hef
verid 1 pessu sidan,” segir Joéhann Heidar,
sem sidar tok vid formennsku i ordanefnd-
inni pegar Orn dré sig { hlé fra pvi starfi.
I framhaldi af birtingu pessarar
greinar minnar stakk Orn sidan upp 4 pvi
ad ég skrifadi formlega pistla i Fréttabréf
leekna um nyyrdi og pydingar og pegar
Fréttabréfid var lagt nidur 1994 feerdust
pistlarnir yfir 1 Laeknabladid og birtust par 1
hverju tolubladi til rsins 2008 er ritstjorn
bladsins dkvad 6veent ad heetta birtingu
peirra. Pad voru heilmikil vonbrigdi fyrir
idordastarfsemina og mig persénulega og
bladinu til skammar,” segir Jéhann Heidar
en vill ad 60ru leyti ekki reeda pad mal
frekar. Pistlar hans hafa sidan birst { Lyfja-
tidindum og eiga sér par dygga lesendur.
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Ordanefnd Laknafélags [slands vann
gridarlega mikid og gott starf og gefin
voru 1t & hennar vegum prju itarleg orda-
sOfn & islensku 1 fosturfraedi, liffeerafraedi
og vefjafraedi. ,Pad ma segja a0 starfs-
lotunni hafi lokid 1996 med pydingu og
atgafu ICD 10 (alpjodlegrar tolfraediflokk-
unar sjiikdéma og skyldra heilbrigdis-
vandamala) sem var mikid verk,” segir
Jéhann Heidar, en ad pessum pydingum
unnu fyrst og fremst Magnts Sneedal mal-
freedingur sem ritstjéri, Orn Bjarnason og
J6hann Heidar.

Byggir a traustum grunni

Ahugi framdmanna islenskrar leeknisfreedi
um pydingar og nyyrdasmio a islensku
neer sennilega jafn langt aftur og saga is-
lenskrar leeknisfreedi. St saga verdur ekki
rakin hér en nefna verdur pé brautrydj-
andastarf Gudmundar Hannessonar, en
eftir hann liggja tv6 ordasofn: Alpjodleg
og islensk liffaeraheiti (1936-37) og Islensk
leeknisfraediheiti (1956), sem Jon Steffensen
annadist ttgéfu a ad Guomundi latnum.
Ymsir fleiri hafa lagt hond 4 pennan plég
og verdur liklega 4 engan hallad p6 Orn
Bjarnason sé einnig nefndur til ségunnar
sem einstakur dugnadarforkur og fram-
kveemdamadur.

Ordanefnd Lacknafélags [slands hefur
ad segja ma verid { droma undanfarinn
aratug en var endurvakin veturinn 2012
undir formennsku Jéhanns Heidars og
segir hann pad vel videigandi par sem
nu eru 30 ar fra stofnun hennar og hefur

stundum verid gert meira vedur af minna
tilefni.

Jéhann Heidar hefur lagt sitt 160 a
vogarskalarnar med pvi ad minnka vid sig
vinnu 4 Landspitalanum um 20% og situr
pess i stad tvo halfa daga i viku 4 skrif-
stofu { htisneedi mélreektarsvids Stofnunar
Arna Magntssonar { islenskum freedum
vid Neshaga og endurskodar ordasafn
islenskrar leeknisfraedi. ,Petta er frabeaer
adstada sem ég hef fengid hér med gooum
studningi Leeknafélagsins sem lagdi
mér til télvu og nyjar leeknisfraedilegar
ordabeekur 4 skrifstofuna. Eg nyt pess
einnig ad vera hér i nanum tengslum vid
starfsmenn Stofnunar Arna Magntissonar
sem eru flestum 60rum frédari um is-
lenskt mal og malfreedi,” segir hann og
er greinilega heestanaegdur med fyrir-
komulagid. ,f ordanefndinni eru nd einnig
leeknarnir Eyjélfur b. Haraldsson og
Magnts Jéhannsson, en gott veeri a0 fa
fleiri 1 hépinn.

Leeknisfraedin er lifandi freedigrein og
alltaf beetast vid ord, hugtok, ny teekni og
ny pekking sem kallar 4 pydingar og ny-
yrdasmid. Pad hefur alltaf verid hugsjén
okkar ad vid eigum ad nota islensk heiti
eftir fremsta megni,” segir Jéhann Heidar
adspurdur um framtidarsyn. ,Eg hef litid
a pistlana mina sem vettvang til ad halda
umraedunni lifandi og fa efni og athuga-
semdir frd peim sem lesa til ad geta haldid
idordasafninu lifandi og tekid inn ny ord
eftir fongum.”

Sofnun og ttgafa i0ordasafnsins fylgir
ad sogn Johanns Heidars hefdbundnum



adferdum vid ordabokarttgafu. ,Grunn-
urinn sem vid byggdum a eru ordasofn
Gudmundar Hannessonar sem voru
endurttgefin med nokkrum vidb6étum

og voru helstu handbaekur leekna og
leeknanema um 4rabil. P4 hofou ritstjérar
Laeknabladsins lagt dherslu 4 islenskar pyd-
ingar freediheita i texta bladsins og pannig
beettist verulega 1 sarpinn. Pad var pvi til
heilmikill fjarsjédur islenskra heita pegar
skipulogd sofnun var sett i gang af orda-
nefndinni 4 sinum tima.

Hvad einstakar greinar leeknisfraed-
innar vardar pé er mjog jafnt 4 komid med
idordasodfn innan peirra og munurinn er
fremur félginn i pvi hversu mikinn dhuga
forystumenn einstakra sérgreina hafa 4
idordasofnun og pydingum frediheita &
hverjum tima. Pad md pvi segja ad sumar
sérgreinar standi betur en adrar hvad
notkun islenskra heita vardar. “

Pad hefur fylgt islenskri leeknisfreedi
a0 leeknanemar purfa ad leera freediheiti
& premur tungumalum, latinu, islensku
og svo gjarnan ensku eda pvi tungumali

sem talad er par sem sérnamid er stundad.

,Petta veldur stundum ruglingi en undir-
strikar enn frekar mikilveegi pess ad eiga
g00 islensk heiti sem allir skilja og nota.
Laeknabladid hefur gegnt akvednu forystu-
hlutverki i pessu efni med pvi ad leggja
dherslu a ad nota islensk heiti i 6llum texta
sem birtist i bladinu. Pvi er oft haldid fram
ad eldri kynslod leekna hafi meiri dhuga

4 islenskun freediheitanna en ég get ekki
tekid undir pad af eigin reynslu. Eg hef
um langt skeid gegnt 6formlegu radgjafa-
hlutverki um islensk leeknisfraediheiti og
alls kyns stofnanir og einstaklingar sem
stunda pydingar og ritstorf, eda kennslu
og nam, hafa leitad til min um adstod vid
myndun nyrra heita. Eg finn ekki annad
en medal peirra séu leeknar tr 6llum
aldurshépum.”

bu ferd nattarulega i maladeild!

Johann Heidar segist hafa haft dhuga & is-
lensku mali allt fra barnaesku. ,,Fadir minn
var skoélastjori 1 gagnfreedaskola og ég olst
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Moguleikar sjiiklingsins til ad
skilja bodskap laeknisins hljéta ad
vera meiri ef notud eru islensk ord
og ordstofnar,” segir J6hann Heidar
Jéhannsson meinafraedingur og
idordasmidur.

upp vid mikla umraedu um islenskt mal
og pj6dfreedi af ymsu tagi. Eg naut pess
mjog i menntaskola ad hafa frdbeera kenn-
ara { islensku og tungumélum og par var
lagdur traustur grunnur ad peirri sann-
feeringu minni ad pydingar tr erlendum
tungumalum verdi ad vera a gédu islensku
mali. Pad var ekki sist Friorik Porvaldsson
pysku- og fronskukennari i MA sem opn-
adi augu min fyrir mikilveegi pess ad skila
innihaldi erlenda textans & réttan hatt yfir
a islensku, fremur en pyda einstdk ord af
smamunalegri nakveemni.

Pad kom samt algerlega flatt upp a mig
pegar Pérarinn Bjornsson skélameistari,
sem lét okkur velja a4 milli steerdfreedi-
deildar og maladeildar ad loknum 4. bekk
i MA, sag0i vid mig: ,Pu ferd néattirulega
i maladeild.” Eg hafdi mestan 4huga
a natturuvisindum og taldi mig hinn
deemigerda steerdfreedideildarstadent, en
hann hafdi komid auga a ad ég veeri med
betri einkunnir 1 tungumalum eftir fyrsta
veturinn { skélanum. Svo var pad ekki
fyrr en a0 ég tok ad mér ad skrifa pistlana
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i Laeknabladid ad pessi tungumaladhugi
kviknadi fyrir alvoru og blémstradi. Eg
sd reyndar eftir 4 a0 ég hafdi alltaf lagt
dherslu a gott islenskt mél vié kennslu
mina { hdskélanum og geett vel ad malfari
i pvi kennsluefni sem ég t6k saman fyrir
nemendur. Eg vildi lika ad malnotkunin
veeri samkveaem sjalfri sér, annadhvort
veeru notud ensk heiti 4 réttan hatt eda is-
lensk, ekki slettur.”

Pvi hefur 16ngum verid haldid fram ad
Islendingar skeri sig tir hvad pydingar og
nyyrdasmid vardar og adrar pjodir taki
meira og minna gagnrynislaust upp ensk
fraedi- og fagord. Johann Heidar segir petta
ekki alls kostar rétt og mikio starf fari nd
fram medal ndgrannapjédanna i pessu
efni. ,Pad er rétt ad i sumum tungumalum
er tekid meira upp af alpjédlegum heitum
en vid gerum, en pad er engu ad sidur til-
hneiging 1 pa att ad vardveita tungumalio
og nota eigin ord ef pau eru til stadar. Eg
sat { fyrra radstefnu fulltria ordabanka
og ordabodka vida ad tr Evrépu og pad er
verid ad leggja fram mikla vinnu 4 pessu
svidi vidar en hja okkur. En pad md gjarn-
an koma fram ad vid vorum langt &4 undan
hinum Nordurlandapjédunum med dtgafu
idordasafns leekna 4 eigin tungumali.”

Johann Heidar segir engan vafa leika
4 — 1 sinum huga — mikilveegi pess a0 eiga
bjal og gagnsee islensk ord um flest pad er
leeknisfraedin feest vid. ,Leknarnir keem-
ust eflaust af 4n pess { samskiptum sinum
innbyrdis, en ef engin veeru islensku ordin
myndu peir einnig nota erlend fraediheiti
i samskiptum sinum vid sjiklinga og pa
skapast vandi. Eg heyri reyndar stundum
kvartad undan pvi ad leeknar tali 6skiljan-
legt ,leeknamdl” vid sjiklinga sina og geeti
sagt ymsar sogur, misskondnar, af sliku.
Pa komum vid reyndar ad mali sem tals-
vert er { umraedunni i dag og snyst um
hvort flytja eigi hingad erlenda leekna til
starfa i islenska heilbrigdiskerfinu og hvort
gera eigi til peirra pa krofu ad peir tali {s-
lensku. Mér finnst algjorlega fraleitt ad svo
viokveem samskipti sem sndast um lidan
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sjuklings, hugsanlega alvarleg veikindi og
erfida medferd, fari fram a tungumali sem
jafnvel hvorugur hefur full tok . Pad er
verulegt 4hyggjuefni og engin spurning 1
minum huga ad slik samskipti eigi ad fara
fram 4 islensku, eda médurmali sjiklings-
ins. Moguleikar sjiklingsins til ad skilja
bodskap leeknisins hljota ad vera meiri ef
notud eru islensk ord og ordstofnar. Deemi
er hid fallega og gagnsaeja ord ,ofneemi”.
Petta er ord sem allir skilja p6 ofnaemis-
sjukdémar séu beedi fjolmargir, floknir
og ekki audskiljanlegir. Ordid neer engu
ad sidur vel utan um grunnmerkinguna.
Onnur ord verdur félk einfaldlega ad leera
eins og til deemis krabbamein eda eexli.
Annad er nyyrdi en hitt er gamalt ord sem
fengid hefur nytt hlutverk, einsog svo
morg énnur gomul og g6 islensk ord.”

[ Ordabankanum er islenska leeknis-
freediordasafnid geymt, um 35.000 ord,
og er langsteersta fag- og freediordasafnio
sem par er inni ad sogn Jéhanns Heidars.
,Eg hef 4tt mér pann draum lengi ad
endurskoda safnid en par er talsvert af
pydingum sem meettu betur fara. Sum
ordanna eru long og flokin og hugsanlega
meetti finna betri lausn 4 pydingum bpeirra.
Vid megum p6 ekki gleyma pvi ad oft eru
ordin 16ng og flokin & erlenda malinu en
krofur okkar til einfaldleika og gagnsaeis
islenskunnar eru samt mjog miklar. Vid
viljum helst ad islensku heitin séu stutt,
lipur, gagnsee og audskiljanleg. Eg var
btinn ad gera nokkrar tilraunir til ad hefja
pessa endurskodun an pess ad pad teekist,
svo haustid 2010 tok ég mér priggja méan-
ada fri frd vinnu til ad gera lokatilraun til
ad hrinda pessu ur vor. Eg vann ad pessu
hér { hiisneedi Stofnunar Arna Magnus-
sonar i prja manudi og fannst petta pa loks
vera ad takast. { framhaldi af pvi reeddi ég
vid formann Laeknafélagsins um ad endur-
vekja ordanefndina og pad ma segja ad pad
sé sagan 4 bakvid veru mina hér a pessari
skrifstofu.”

Umfangsmikil endurskodun idordasafnsins

Endurskodun idordasafnsins felst medal
annars i pvi, ad sogn Jéhanns, ad auka
notkunarméguleika pess og nyta sér
moguleika niutima tolvuleitar betur.
,Ordasafnid er ad nokkru leyti barn sins
tima og pad prengir alla moguleika pess
a0 ekki er audvelt ad leita 1 pvi 1t fra ord-
stofnum, vidskeytum og forskeytum. Pad
er p6 ekki sett upp i stafréfsréd eins og
prentada ttgafan var 4 sinum tima. Leita
ma ad hvada islensku, ensku eda latnesku
ordi sem er. Petta er alltof stort safn til

a0 haegt sé med fjarhagslegu oryggi ad
gefa pad 1t i heild sinni 4 prenti og pvi er
mikilveegt ad gera pad sem adgengilegast
a vefnum.”

Auk pessa stéra verkefnis sem heildar-
endurskodun ordasafnsins felur i sér,
hefur Jéhann i sumar dsamt ordanefnd-
inni unnid ad nyju ordasafni um stodkerfi
likamans sem nu hillir undir utgéfu &.
Petta er etlad fyrir kennslu 1 liffeerafreedi
og draumurinn er ad gefa 1t fleiri hefti af
sama tagi eftir pvi sem tilefni eru til.

Ordabanki fslenskrar mélstodvar er
ekki tengdur stéru leitarvélunum & netinu
eins og Google og Yahoo og stafar pad ad
sogn Johanns Heidars af pvi ad forritid
sem geymir ordabankann er ekki talid
rada vid pa umferd sem tenging vid storu
leitarvélarnar myndi skapa.

,Pad er audvitad framtidarverkefni ad
koma pessu 1 nitimalegra horf og tengja
ordabankann vid pau teeki og t6l sem folk
er ad nota i daglegu lifi sinu i dag. Eg
vildi gjarnan sja petta efni adgengilegt
gegnum snjallsima og spjaldtolvur en pad
er ekki sjélfstaett verkefni okkar hja orda-
nefnd Laeknafélagsins, heldur verdur mal-
reektarsvid Stofnunar Arna Magnissonar
i islenskum freedum ad hafa forgéngu um
pad.”



